Vili. évfolyam

El6Hzetédt dij:

Postan vagy Pécsett hazhoz

kuldve: egész évre 5 ft., 1<l
évre2 irt. 50 kr., negyed évre
| ft. 25 kr. egyes szam 10 kr.
yegj«lenik minden szomba-
ton. Egyes szamok kaphatok
ffeidinger N. ké&nyvkeresk.

(Széchéuyi tér).

Szerkeszt6i iroda:
Ferencziek utczéja 22.sz. L emelet.
Kéziratok vissza nem kiildetnek

Annak a szigoru takareé-

kossagnak igényei!

A delegatiohoz intézett Kkiralyi
valasz a hadigyi kormanyzat ma-
gasabb koveteléseitél azt mondja,
hogy azok Ugy a monarchia pénz-
Ugyi helyzetének, mint a szigoru
takarékossag igényeinek lelkiisrae
retes szem el6tt tartasaval torténnek.

A kozos kormany szempontjabol
tekintve nem is tagadhatd, hogy a
magasabb koveteléseknek eleget ten-
n nem feltétlen lehetetlen, nem azért
mert a Lajthau iuuen és tali kor-
manyok amugy is kdlcsén utjan fede-
zeudik kronikus deficitjeiket. 5—6
millioval tébb, vagy kevesebb, az
legfellebb néhduy szazalékkal dra-
gabbé teszi a kolcsont, illetdleg le-
nyomja a kiboesajtas kurzusat, de
akamatldb kicsinsége mellett pénzt
béven lehet kapni. — A kozos kor-
many ezt veszi szemigyre és sze
rinte tehat a pénziigyi helyzet olyan,
hogy a nagyobb hadlgyi kovetelé-
seket fedezni lehet.

M koze a koz6s korménynak
ahoz, hogy az allamaddssag terhe
& évi kamat-tartozds is rohamosan
emelkedik, a nemzeti vagyon pedig
meg nagyobb aranyban pusztul ? Az
orszagos kormanyok dolga ez; tud-
juk pedig, hogy Kkulldénésen a mi
korményunk nem akarja latni a nem-
zeti vagyou pusztuldsat, minden
erfeszitésének csak egy lévén a
foczélja, hogy magat meddig csak
lehet a hatalom birtokaban fentartsa.

Ezért g6zerével rendelkezik ado-
felgyel6i altal a legszigorubb ado-
hajsza irant, lelkiismeretlen, de
egyuttal szakértetlen kézegek kéuyik
szerint vetik ki az adot és illetéke-
ket, Ugy birsdgokat 8 nem tekintve
a legalaposabb felszdlalasra, miket
évekig elintézetlen hagynak, ha mas-
kép uetu, arverés utjan is beteremt.k
atorvényellenesen el6irt 6sszegeket.

Es a kivetés tdrvényellenessége,
sok esetben egyenes rodazlelkiisége
soha meguem toroltatik, a vétkes
tisztvisel§ fenyitésérdl szd sem lehet,
taldu éppen ilyeneket varjak

Tk fiCZKk.

Fogyaszto kod...

fagyasztdé kod ereszkedik a tajra,
Gyenge kelyhét a kis virag leltarja.
Harmatot var az alkonytdl . .. nem sejtve
Hogy a halal szemeit ra vetette . ..

Csips szell6 zokogva jar szerteszét,
Elhallgatom panaszkod6 bis neszét.
L'gy tlinik fol mintha volna gyaszének

Temetésén a viragok ezrének.
Kulcséar Jozsef.

Hegjott az 06szi szél. ej
Megjott az Gszi szél,

Elhervadt a virag;

Nem érzem ezutan

Bubdjat s illatat.

Megjott az 8szi szél,
Fonnyad a rozsat6;
Rajta jovére csak
A bl virdga né.

Megjott az 8szi szél,
Hall a fa levele . . .
Oh, mért nem hullhatok

En is sirba vele!
Paal Gyula.

Széke kis lany ...

Sz6ke kis lany eszem azt a
Piczi piros szadat,

Ne hitegess, ne csilogasd
A lelkem utanad —

A nélkal is ég a szivem,
Olyan nagy a langja 1
Mint a mikor a futétiiz
Gzétcsap a hatarba 1

Pécs, 1880. october 30-au.

PECSI

A lap szellemi részét illet6 kozlemények és el6fizetések a szerkeszt6séghez, a hirdetések pedig a kiadohivatalnoz intézend6k. El6fizethetni helyben:
Lili Janos ar a budai kilvarosban, Bohm C. F. r a szigeti kilvarosban lévé
valamint a vidéken minden postahivatalnal.

a kiadohivatalban, Blanborn Antal Gr a véaroshazi éplletben,
kereskedésében, és Feszti Karoly ar kdényvkoté tzletében, Kirdly utca (nemzeti casinG épiilet),

a kitintét ése k, vagy lega labb
is pénzbeli jutalmak.

De azért a pénzlgyi helyzet
megbirja a magasabb hadigyi ko-
vetelményeket.

A uagy és sokféle adok sulya
alatt értékikben felére, harmadara
sillyedt,a beruhazasok elharacsolasa,
forgé toke hianyaban terménytikben
és jovedelmikben tetemesen meg-
es6kkent ingatlanoknak az add be-
hajtasara intézett elarverezése egy-
mast éri, nem a betbizott hitelez6k
surgetik az arverést, ezek szivesen
varnak nehogy az elharacsolas al-
tal t6kéjuk is veszendébe meujeu,
az é&llam, hogy igazsag elleuére
el6joggal felruhazott harom évi adé-
jahoz és més még kevesebb igaz-
saggal a betablazott hitelezék eleibe
sorolt szadznemd illetékeikhez férhes-
sen kimeélet nélkll arvereztet és maga
talan méginkabb hozajarul az ingat-
lan vagyon eléitéktelenitéséhez, a
proletarnépség megteremtéséhez,mint
a legfertelmesebb uzsora.

De azért a pénzigyi helyzet el-
birja a magasabb hadlgyi kovetel-
ményeket és a delegatiok megfogjak
szavazni mert arra valok!

Miért is ne szavaznak meg, mi-
kor e kovetelmények a szigoru ta-
karékossag igényeinek lelkiismere-
tes szemeldtt tartasaval tétetnek ?

lgaz ugyan, hogy a hadugyi
szukségletek elGallitasa, ha a sapkort
kiirtani lehetne, sok millioval keve-
sebbe kerulue, és a felszerelés még-
is jobb és tartusabb lehetne, de ki
tehet arrdl, hogy a kozés korméany
vagy nincsen hivatva ama kdrnak
kipusztitasara, vagy hogy nincs te-
hetsége, hisz behozta a legszigorubb
— negyed krajezarokon nyargal6
ellenérzést, ki volna tehat, ki a jo
akaratot kétségbe vonuna?

Azutan az is igaz ugyan, hogy
a magyar hadsereg elkilonitésével
és egységes honvédelmi szervezettel
is tobb millié volna éveukint meg-
takarithat6, de hat arrol sem te-
het a kozés kormany, hogy a had-
lgy kozossé van téve, mar pedig
e kozds joszag igen sok pénzbe

Sz6ke kis lany eszem azt a
Piczi piros szadat,

Ajakadnak mosolygasan

Rézsas bajnal tamad!

Ram mosolyogsz? Hej, ha tuduarn,
Hej, ba tudnam €D azt:

Nékem hozta fel az égre

Blivos arezod sugarfenye

Ezt a piros hajnalt!
Borsos.

Jinlencxn, Besencxe, Besetincxe,
SzIn,Sxinra. BalokAny én Bal*
kény.

R. Ensel Sandor ur helynévnek ma-
gyarazdjabdl meggy6z6dtem ugyan, hogy
bcse és beseu (6) rokon nevek; de azt
még sem hihetem, hogy a beseny6k a
magyarok faj- és nyelvrokonai lettek volua.
A Balkan lakta bese nép szlav volt; hesen
mellék név pedig Ugy all bese fénévhez
mint drven fabol valé a drvohoz, sareu
tarka a Sarahoz, szrblyin a szrbbez, Po-
temkin a Potemekhez, a Potemkinok &sé-
hez; vagy magyar példaban, mint Dezs6fi
Dezs6hoz: tehat beseo egy a besefivel csak
hogy szlav észjarassal, hol 11 helyett an
en in vagy ov ev melléknév képzé al-
kalmaztatik. N1\

Az orosz nyelvbdl kiveszett a inéi
fénév, mely kézi malmot jelentett; de a
lak6ésai borvatokndl megvan a iuélya
sz mely lisztet jelent, és az oroszban is
megvan a melléknév alaki melen, mint-
egy a kézi malomé, gyok és alakszerinti,
és ily malom fogantyuja, mintegy malomfia,
nyelvszokés szerinti jelentéssel.

Helencxe mez6véros Torontdl és
Besencxe falu Baranya megyében, egyike
a kézi malom Kkis fogantydjatol, masika
hesefi kis birtokatdl kapta nevét, lévéu a
cze képzBnek kicsinyit6 ereje.

I111. Béla 1181-ben kelt levelében, lasd
a mondott Helynevek magyarazdjat, Besen
és Vosiau Boszan és Boszna rokonsagara
mutat; a pécsvaradi convent 1296-ban

kerul, minél tébbe, — annal nagyobb
hasznat veszi annak a tuls6d fele a
monarchianak.

Ezért nem lehet tdbbet megta-
karitani, az ottani személyi és
osztalyi kovetelményeket — ezek

pedig ¢riasiak — valahogyan Ki
kell elégiteni, r, tébb kovetelmények
tehdt valéban csak lelkiismeretes és
szigoru takarékossagra vallanak.

A pénzlgyi helyzeten is gyo-
kérésén lehetne segiteni Magyaror-
szagon és pedig nagyon egyszer(en
a vamterulet elkulonitésével és a
kozgazdasdgi uni6 teljes felbonta-
saval, de mit sz6lnanak hozza a
bécsi t6zsérek, az osztrak-csebgya
rosok és nagykeresked6k?

Oly hatalmat képeznek ezek,
hogy a gyava megalkuvasnak ma-
gyar gyaszvitézei hatralni kény-
szertlnek el6tte, azért csak hadd
pusztuljon az orszag, pusztuljon a
magyar nép, meujeu romlasnak a
a kozigazgatas, szolgaltassanak a
birésagok igazsagtalansagot, a koz-
oktatas pedig teremje meg a komoly
munkatol irt6z6, de csalas és fur-
fang altal embertarsan é16skddé fajza-
tot, csak a hatalmon Iév6k egyéni
érdeke nyerjen ideig-6raig dus Ki-
elégitést.

gy latszik, hogy ott Bécsbeu
fogalmuk sincsen az intéz6 allam-
férfiaknak arrdl, milyen a pénzigyi
helyzet és mik a szigoru takaré-
kossag kovetelményei, kilénben nem
sz6nék be oly nyilatkozatba, mely
szukséges, hogy minden szava jol
megfontolt és komoly legyen.

— A delegaciok megnyitasa.
Oktober 25-éu fogadta a kirdly a két
delegatio tagjait a budai kiralyi varlak
tréntermében, és pedig el6szor az osztrak
delegaczio jelent meg Corouini Ferencz
grof, elndk, — ezutan a magyar, — Tisza
Lajos elndk vezetése alatt. Corouiui grof
komoly és eziczomatlau révid beszédére,
melyben az allam nagyhatalmi &ll4sdnak
megovasa mellett, az addzok fizetési
képességének tekintetbe vételét is czélul
tlzi ki a delegaczionak, — valamint
Tisza tapintatlanul bosszlra nyujtott ara-
dozasaira a kiraly ngyanegy valaszt adott,
mely roviden érinti a berlini szerz8dés
uémely”jjioutjauakvégreh”

kelt oklevelében pedig, lasd ugyanazt,Opsa,
Locbk, Iterner besen (6) csaladnevek epo-
szat dvezni, lacsek, éjjacska, és iti, rajéra
menni, mérték, kimérten jaro szlav jelen-
tésre vallanak.

De ba Besencze beseti birtokara vo-
natkozik, Besetincxe mar bese birtokat

jelenti. Szmétina 6zbus, lodnésina hideg
étel = kocsonya, alakra nézve egy a be-
setindval, mely a kicsinyit§ cxe hozza-

jarulasaval a beseség egy Kis részesskéjét
jelenti, Szepesség, Szerémség, Jaszsag,
Kunség értelmébeu. A fenti barom szlav
helynév alakjara nézve tokéles 6sszhang-
zasban all a szlav nyelv alakérzékével,
gyok szerinti jelentése, a két utolsonal leg-
alabb. tokéletesen ismeretlen a mostani
lakosoknal, és azért a mostani szlavoknak
nem, hanem csak az @sszlavoknak lehet
eredeti alkotasuk: egy altaljaban pedig
nem lehet olyan Vilimarta féle szlavositas,
melynél a uagyobdli atidomitas szembe
sz0ko.

Besetincze ddon neve egy d(l6nek
als6 Baranyaban, melynek Besefészek ép-
olyan fotditdsa, mint Zemogni (olvasd:
Zemony) szlav eredetld helynévnek fordi-
tasa: Foldvar.

A minapabau Lukovistye (Lakécza)
eredeti szlav alkotasa mellett tévesen hi-
vatkoztam azon koriilményre, hogy La-
kécza, mint lakott terllet, a torok invasio
el6tt nem létezett. Csak mint 6nallo kozség
nem létezett, mert Szent-Borbas tartomanya
volt. Lasd: Brusztle Jozsef olaszi lelkésznek
+Recensio Universi Cleri Divecesis Quin-
que Ecclesiensis* cziml, legGjabban Pé-
csett Madarasz Endrénél négy kotetben
megjelent és az adatok egész tarhazat
talmazd, roppant szorgalommal, megteszi
tett figyelemmel és észleled finom érzékkel
irt munkaja 111 kotetét, 497 lap.

Azonban, a mit a torok invasio el6tti
nem léth6l kovetkeztettem azt egy 1376 ki
orszagbirdi iratban még vilagosabban la-
tom bebizonyitva. Ez iratban (lasd Brisztle
Il. kotet, 494 lap) Forhoz laka, Chomor

felmerllt nehézségeket, s a birodalmi
kormanynak a tobbi hatalmakéival egye-
sitett torekvését ezen nehézségek eloszla-
tasara, és a béke fentartdsdra s hangsu-
lyozza, hogy minden kortilmények kozt
a kormany a birodalom nagyhatalmi
allasat fogja szem el6tt tartani a keleti
bonyodalmak &ltal ne tan el6idézend6
akcziéban. A magyar delegaczio kilugyi
albizottsdga még a megynyitasi nap estéjén
megkezdte mikodését, melyben a kozos
killgyminisztérium el6iranyzatat letargyal-
ta. Az (lés kezdetén Aponyi grof felszolalt
hogy tiltakozzék Tisza Lajosnak a kiraly
hoz intézett elndki beszédje némely
kifejezése ellen. Nevezetesen: ,hogy a
Bosnia megszallasabdl felmeriilt nehézségek
elhéarlttattak” ,, — hogy a kuilugyi kor-
manynak sikerllt eddig a birodalom né-
pei azon Ohajtasdnak, hogy a béke
ientartassok, megfelelni — s hogy azon
garanczidk, miket a berlini szerz&dés
folytan nyertlink épségben tartattak'l stb.
stb. Apponyi kifejté, hogy az elndki ud-
vozl6 beszédnek az egész kildottség
érzlletét kell tolmacsolnia, ez pedig az
Ovét és elvtarsaiét nem tolméacsolta. Hay-
nald bibornok feleslegesnek nyilvanitotta
Apponyi felszélalasat Szilagyi D. azonban
kimutatta Haynald nézeteinek helytelensé-
gét, — minthogy Tisza beszédében az
eddig folytatott kiliigyi politika helyeslése
foglaltatik, melyekre nézve az ellenzék,
melynek tagjai a delegaczidbau is helyt
foglalnak, egészen més véleményben van.
— A kilugyi koltségvetés tételei kozott
egyhangulag megszavaztatott a 440,000

irtot tevd rendelkezési alap is melyre
nézve azonban az albizottsdgban lévd
ellenzéki tagok kijelentették, hogy ez

részikrél nem tekintet6 a kormauy irant
bizalomnak.

— A cseh mozgalom ellen
irdnyult partgyulések folytatédnak. Krems-
ben volt ilyen értekezlet, melyen korilbe-
161 ezer ember jelent meg. A hatarozatban
bangsulozva van, hogy a kremsi halado
parti egyesilet csatlakozik a mddlingi,
hrinni és karlsbadi hatarozatokhoz. , A
népgyiilés a német osztrakok szilard és
tartds egyesilésében és azoknak el8bbi
helyzetében latja a birodalom egységes
fonmaradésénak, az alkotmanynak és az
allampénzigyi rendnek egyetlen biztositékat.
Ez legfontosabb pontja a hatarozatoknak,
melyeket a partgyilés egyhangulag elfo-
gadott.

— A lengyelekért. Hevesme-
gye bizottsagi gy(ilésén, Gaspardy Géza
bizottsdgi tag szép s lelkes beszédével
kisért iditvanyara, a lengyelek felszaba-
ditdsa érdekében, az orszagguylésbez kér-
vény intézése bataroztatott. Az inditvanynak
formuiazasa ellen, kitogast Bobics Janos
kanauok tett. Hogy id6szerU-e? e tekin-

laka és Janos laka helyek soroltatnak fel;
de Lakécza nem mint valami lakféle, ha-
nem mint valami Kalocsa alakd helynév
Lakocza (Colocza alakja) helyesirassal
fordul eld, mi azt mutatja, hogy a szlav
Lukovistyének valami tak-féle el6képhez
semmi koze. Inkébb azt kell hinui, hogy
maga Colocza sem egyéb mint az ere-
deti szlav Holovistyéoek atidomitasa.
Kolovlye t. i. hasogatott kar6t, és igy
Kolovistye olyan helyet jelent, mely kards
sovénynyel van bekeritve. Kalati, rax-
kollt, hasogatni jelentéssel bir a dél-
szlavoknal és az Eutropius altal, mint
Lncius Lucinius Lucullus altal elfoglalt
varos megemlitett Calotle (a Poutusban
hol Tomi is van) maga is ilyen jelentésii
név lehet: ,Palank,” mint® Szeged belva-
rosa neveztetik. Osxtroguny Esztergom
is Palank, csak hogy Kolovistye és Ca-
latisban a hasogatas, Osztrognnybau a
kihegyezés a vezér képzelet.

E lap 3 b. szamaban Boboviitye
hagymaterm 6rek mondatik, holott
azt babtermdnek kivantam mondani.
A kérdésnek t. i. igy kellene hangzania :
Hat a Boszniaban lév6 Bobovistye nem
babtermd helyet jelentene, mint Lukovistye
hagymatermét jelent? Egy kelyen 21 he
lyett 11 v, mésutt, Brnyeva Brnyevarnak
van szedve

Ez alkalombdl eszembe jutott Bruye-
vanak ogy alakrokouat bemutatni a Szi-
névé szoban mely oroszul annyit jelent
mint németben ,das Blau,* mig szinij,
szinj melléknév kéket jelent. Innen a la-
kacsai csaladnév (noha csak a nép kozott)
»Szenicza“, orosza) sziucséjka, paros coe
ruieus, Blaumeise, kekezinke madar, mely
utdbbiban maga a czinkc sz0 is az sazlav
szin gyokre emlékeztet.

SxInra GOmor, 8xla Szatbmar me-
fyében egy-egy patak neve, mely a viz
ék szinére vonatkozik*'w* o.n.- i
Da ki is higyje, hogy &seink a hon-
foglalas faradalmat vallalatdban még az-
zal is veszOdtek, hogy minden atlépett

44-ik szam.

Hirdetések ara:
Egy Ot-hasabos petit sor
egyszeri megjelenéséért 6 kr.
3-szori 5kr., 10 szeriért 4 kr.
fizetend6. — Minden hir
detés utan 30 kr. bélyeg dij
fizetendd. A nyilt tér 1 petit
sora 10 kr. A hirdetési dij
elére fizetend6.

Kiadé hivatal:
Taizs Mihaly nyomdajaban
Majlath-tér 2. szam alatt.

tetben aggalyokat Albert Ferencz tanfel-
lgyel6 és Vavrik Béla térvényszéki elnok
emelt. Meleg rokonszenvicrél &k is
biztositdk a lengyel nemzetet, s latszott
kilondsen a féispan felszolalasabdl, hogy
az aggaly tulajdonképen az, hogy mit
fog majd mondani ehhez a kormany. A
gyllés azonban altalanos helyesléssel s
egyhangu éljenzéssel partolta az indit-
vanyt. Szederkényi Nandor, Zalar Jozsef,
Csiki Sandor felszolalasaik utau a kérvény
szavazas nélkul, tehat egyhangulag elha-
taroztatott, s auuak szerkesztésével Zalar
féjegyz6 megbizatott- mely is a masnapi
gydlésen hitelesitetett.

Kalféld.

Oktdéber 27-ére volt kitlizve Dulczigno
atadasanak legljabb, de nagy val6szin(-
ség szerint nem a legutolsé hatarideje,
mert bar a porta az atadasra vonatkoz6 s
altala kovetelt kilén konvenczio 7 pontjat
elejtette s csupan azon pont mellett ma-
radt meg, hogy a torok csapatok Kkivo-
nuldsa ba monteuegroiak bevonulasa kozt
3 Orai id6koz legyen. Montenegrd azonban
ebbe is vonakodik beleegyezni, ami na-
gyon természetes, mert attol fél, hogy
ezen id6 alatt az albauok megszalljak s
azoktdl elfoglalni a montenegréi hader6
képtelen leend. S igy a dulezigndi kérdés
még sokaig megoldatlanul maradhat. —
A felsiilt demonstraczio hajéi még mindig
a ragusai partoknal vesztegelnek, s igen
er6sen tartja magat a lapokban azon bir,
hogy Ausztria-Magyarorszag, Német- és
Fraueziaorszag vissza szandékozik hivni
bajéit.

A gordg minisztériumban  véaltozas
allott be, mely a politikai lapok egybe-
hangz6 véleménye szerint, a keleti igyek-
ben is vélségot jelez. Komouduros az uj-
miniszter elndk a hadipart feje, s igy igen
val6szinl, hogy ez az akczio terére fog

lépui. Gordgorszag azzal is kecsegteti
magat, hogy egy Torokorszag ellen vi-
selend6 haboriban tébb nagyhatalom
anyagi segélyben is fogna részesiteni.

Féleg Angol- és Olaszorszagba veti remé-
nyét. Hir szerint Gyorgy Kkiradly kiléndsen
Romabdl becses igéreteket Kapott. A ha-
talmak azonban nyugodt magatartast ta-
nacsolnak Gorogorszagnak, ha nem akarja
elroutani mindazt, mit Eurdpa hajlandé
érte tenni.

A gorog fészkel6dések hirére Bulga-
ridban és Kelet-Rumelidban is nagy el6-
késziileteket tesznek az uniora, mely azon-
nal proklomaltatui fog, mibelyest Torok-
Io,rg.zfg Gordgorszaggal haboriba bonyo-
odik.

Reank nézve legérdekesebb a szeri-
miniszter valsdg, mely abbol keletkezett,
hogy Risztics miniszter elnék nem

télyonak, pataknak minden begynek,vélgy-
nek, minden varnak és varosnak, melyet
elfoglaltak, magyar nevét koltsék? Ki
teheti fel rolak azt a rovrdlatast, hogy a
rendezés el6teend6jét a babeli zavar eld-
idézésében keressék?

Végre a sok széaraz és abstrusus szo-
elemzés utan legyen szabad Pécsvarosank
tisztelt lakdssagat azon régészeti Gjdonatj
kilonlegességgel meglepni, bogy a pécsi
Balokany forras, a szatmarmegyei Balkany
patak, és a bolgarorszagi Balkan begy
egymas kozt régi ismersek ésjo drusza-
sagot tartanak.

hallom ,hasztalan csevegés!l felkialtaso-
kat. De bocsanatot kérek, uraim! Oudknek
vagy Ordogik van, vagy Moszkvaval all-
nak valami titkos panszlavistikus &ssze-
kottetésben; mert kilénben el nem talal-
hattdk volna, hogy e harom egy név ha-
szontalan csevegést jelent. Moszkvaban
balokanye csakugyan csevegés.

.No, mar ez aztan zold beszédnek
is beillik,* mondja egy praktikus sz6ll6-
tulajdons ott kiinn az Ugréban, az az a
»Sikokdé“-ban. Ki latott valaha csevegd
begyet? — Aztan bizony én még a Ba-
lokany csevegését sem hallottam egész
életemben, pedig itt szilettem. Ez mar
aztdn még is csak doére beszéd!

Nem egészen Ugy van. — Gundulity
a délszlavok 6sz Virgiliusa azt mondja
»0szman* czimi bds kolteményének III.
eneke, 52. versszakaban: ,Jon lakoton
a vezér, kozel mar a hét forrasu begy,
melynek déli szélén jégbdl fakadt tdlgy
rengetetegebe emeli cslcsat a Vitos,* Vi-
tos pedig a Balkdn begylaneznak egyik
ho fedte torzse.

Uraim hét nyelven cseveg a Balkan,
mig szegény Balokéany szivesen csevegne,
ba szajat sajat vizei be nem tomnék.

Mebr Lust! und die Najade gibt mii
ihr holdes Verdikt!

Lakéczau 1880 szept. 4.

Sterba Janos
plébanos.



akarja elismerni, hogy monarchiank
a mar létezd szerz6dések alapjan keres-
kedett Meknj~hje.; legtobb kedvezményi
jogiit élvez se jog elismerését egyszeriien
megtagadta,’ unnek folytan bar6 Haymerle
egy oki. 17 én keli jegyzékében kijelenté,
iogy monarchidnk e jogot fenall6nak te-
kinti, annak a szerbkormany altali elisme-
rését koveteli és az esetben, ha az rovid
id6 alatt meg nem torténék, alkalmazni
fog,a azon rendszabalyokat, melyeket ér-
dekeink megvédésére sziikségeseknek fog
latni, s nyomatékul Kijelenti, hogy Szer-
bia vonakodasa esetén a vamhaborut fogja
alkalmazni: t. i. hataraink elzarésat a
szerb lenueuyek és aruczikkek el6tt. S
ezen jegyzék idézte eld Risztics bukasat. Az
uj miniszter elndk val6szin(ien Marinovics
parid nagy kovet leend. Belgragbodl azon-
ban azon hir is szarnyal,hogy Risztics marad
és Szerbia engedékenység helyett kiteszi
magat a batarzaruak, mert abbol tébb kara
lesz Ansziria Magyarorszagnak, mint Szer-
bidnak. — Majd meglassak miként fog és
tud majd elbanni Haymerle ezzel a kocza
fejedelemséggel ?

Augoiorszagnak a keleti kérdés meg-
oldasaban valé aktiv szerepét igen meg-
zsibasztja az irmozgalom, mely mar igen

akut jelleget o6ltétt, — az ir partvezérek
autonomiat koreteinek Irland részére s a
mozgalom egyre nd. — Afghanistanbdl

is rosz birek érkeznek. A Kabul felé ve-
zet6 ut ismét el van zarva. Kandabér el-
foglaldsa nem val6szinditlen.

Perzsidban is forradalmi mozgalom
tamadt. Abdullab seik, ki az 0sszes torok
és perzsa kurdok kozt a legbefolyasosabb,
fuggetlennek nyilvénitda magéat, s prokla-
maezidjabau az Osses kardokat Perzsia
elleui héabordra hivja fel.

Moszkvaban pedig az egyetemi tanu-
6k forrongauak, s oly szabadsagot kéve-
telnek maguknak min6é a kilféldi egye-
temeken divik. Az el6adasok helyett titkos
gyulekezeteket és csoportosulasokat tar-
tanak.

Kulonfélek.

— Pécsvaradon Horvath Mamé di-
cséretre méltd buzgalma folytan jotékony
ubegylet alakult. Az alakulo gy(lés f. ho
2464 tartatott meg a pécsvaradi varoshaz
tanacstermében, melyei fent nevezett Urnd
egy lelkes beszéddel nyitott meg, mely-
ben egy ily emberbarati egylet megala-
kulasanak szilkségét hangsulyozva, kimu-
tatta annak czéljat s az egybegyiilt szép
szamu kozonséget kodzremlikddésre és par-
toldsra hivta fel. Buzditd szavait lelkes
tett kovette. Tagok szép szammal jelent-
kezvén az egylet azonnal megalakult. Va-
lasztmanyi tagok lettek: Driesz Lajosné,
Kurlauderné, Horvath Moérné, Hirsch La-
josné Kiss Aladarné, Pritz Jozsefné, Gyi-
motby Janosné, Mathé Odoén, Horvath Mor,
Kiss Aladar. A valasztmany az alapsza-
balyok értelmében els§ gy(lését megtart-
van a tisztikart kdvetkezbleg alakita meg:
elndk: Horvéath Mérné, jegyz6: Galos Ede
ligyvéd, pénztarnok: Dr. Scblezinger ja-
rasorvos, tanacsado: Driesz Lajos lgyvéd,
egyleti orvos: Naray Pal sebész, kilta
nacsadok: Jaschek Alajos,Ruschka Elemér.

— A ,,pécsi kereskedelmi és ipartar-
sulat* a pécsi keresked6khdz korlevelet
intézett melyet ezennel mi is kozlink,
hogy arr6l az érdekeltek minél nagyobb
szdmban vegyenek tudomast. ,,A hazai

Helynév magyarazat.

»,Oj-j db nagy Tisza 6z a Dana!“
csodalkozék a sz6godi émbor, midén leg-
el6szér a Dunat latta, és ,e de nagy
patak (folyd) ez a té!“ Felkialthattdk a
Tiszavidék &slakdsai (kikr6l a Tisza neve
reank maradt) mikor legel6szor azt a
folyé viztémeget megpilantottak, és ezen
jelkialtassal (,,ti-sé,“ ,ti-si,* vagy ,ti-szu*

a viztdmeg (t6) folyik meg wvolt a
folyd keresztelve vagy is névvel ellatva.

. Ti* gyoke a test, tetem, t6, tomeg,
tomott, t6 szavaknak, ,sé-si* = patak,
folydviz, ,szu* — foly (ik,) asz (ik),
»SZU*  — viz torok nyelven.

Innét a rémai Tisia, Tiscns, Tuyscia,
— a Thybiseus elnevezést alkalmasint
csak valamelyik rémai Dumas-nak, Jokai-
nak, vagy az oivasbatlan iras altal zavarba
ejtett szed6gyerekuek (leirdnak, méasai dnak)
koszonheti, ered6iét mert a Temesvizét a
rémaiak ,, Tiviscus€nak, Temesvar-t pedig
L Tiviscuru“-aak nevezték.

Mikor a Tisza és Ternes folyok ne-
veiket kaptadk, akkor még nem voltak a
Dana lefolyasat gatl6 sziklak Orsovan
alul Trajan altal felrepitve, miért is
Magyarorszag miudeu alfoldi foly6i nem
szorultak a mostani medreikben, hanem
nagyszer(i tobb mértféiduyi széles folyd
tavakat képeztek, azért egészen természetes
volt a Tisza iatasaual a felkialtas ,ti-si*
vagy ,.ti-szu* mibdl minden grammatikaHs
szabaly nélkil Tiscia és Tisza lett. A
Tomés az alsd részében régi idékben még
lustadbb tolyasu lehetett, mint most, és
igen széles, mir6l a most is létez6 majd
partnékdili szamos erei tantskodnak, miért
is azt az Oslakosok ,ti-viz* = téviz vagy
pedig ,teng-iz* - teugeu elnevezték, —
valosziniiieg volt mind a két elnevezés
hasznalatban, az els6bdl ,ti-viz* faragtak

arOmaiak ,, Tiviscus'-t, a masikbol ,,teug-iz"
lett kés6bben teuis, temis, és ntobb Ternes,
a mint a torokoknél ,teng-iz*“-bél ten-iz
a mostani den-iz == tenger lett. Miutan
a Temés vize fels6 részében igeu tiszta —
temiz (torokidl,) ezenutébbi szo is hozza-
jarulhatott a ,ti-viz" és ,teng-i*“ szavak
»rernes-1re vald atalakitasahoz.

Ott hol a Tisza a Dundba omlik
fekaztk Titol nev(i véaros, Titel = Ti-el

- ‘mnadal®

kereskedelem annyira 6hajtott felvirdgza-
sanak kéteég kivil a kereskeddi szakok-
tatas terjesztése képezi egyik legjelenté-
kenyebb tényez6jét. A pécsi keresk. és
ipartarsnlat is athatva annak igazsagatol
mar alakuldsa 6ta foglalkozik a kereske-
delmi szakoktatas miként val6 létesitésének
tervével, mig végre ai gy érdekében
kifejtett élénk tevékenység s a hozza
szlikséges anyagi esfkdsok beszerzése utan
sikerult ez udvds tervet kivitelre emelni.
Ugyanis a pécsi kereskedelmi és ipartarsu-
lat intézkedett, hogy a pécsi kereskedGi
tanonezok a hetybelyi Porgesz-féle keres-
kedelmi tanintézetben részIDt az altalanos
alap, részint a tulajdonképeni kereskedelmi
szakismeretekbdl rendszeres oktatast nyer-
hessenek. — A tanonezok képzettségik-
héz képest két csoportra lesznek osztva:
kezd6kre és haladdkra. Mindegyik csoport
betenkint egyszer délutani 2 6ratdl 4 6raig
tartd oktatdsban részesil. A tanfolyam
évenkint 10 honapig tart. Az idén azonban
kivételesen csak 8 honapig tart s kezd6dik
az november hé elején. De minthogy e
tanfolyam 0Osszes koltségeit tarsulatunk
nem fedezheti, szilkséges, hogy azokhoz
a tanoncz részér6l is torténjék hozzajéru-
las. — A tett megéllapodads szerint az
olyan tanoncz, ki a pécsi kereskedelmi és
ipartarsulat valamelyik tagjanal van al-
kalmazasban, tand'jul fizet bavonkint 1
frtot, a ki pedig olyan tzletben van, mely-
nek féndke nem tagja téarsulatnak: az
1 frt 50 krt fizet havonként tandijai. —
A pécsi kereskedelmi és ipartarsulat re-
méli, hogy ezen tanfolyam létesitése a
helybeli  kereskedd urak méltanyl6 elis-
merésével és partfogasaval taldlkozik s
meg van arr6l gy6z6dve, hogy a keres-
kedd urak igényeinek megfelel§ képzett-
séggel bir6 kereskedelmi ifjusdg nevelé-
sének hazafiul kotelesség teljesitésétél uem
fognak tartozkodni. Tisztelettel megkérjik
teba t. ez. Urasagodat, hogy az 6nnél al-
kalmazasban Iév6 tanonezot, vagy tanon-
ezokat ezen kereskedelmi tanfolyam lato-
gatasara utasitani, s a csekély tandijat —
a tanonezok vagyontalansaga esetében —
sajatjabdl fizetni, ellenkez6 esetben pedig
annak megfizetésére a tanoncz szileit
felszélitani sziveskedjék. Hazafiai (dvoz
lettel. Pécsett a keresk. és ipartarsulat
valasztmanyanak 1880. oktéber hd 20-an
tartott teljes (léséb6l: Aidinger Janos
tarsulati elndk, Zaray Karoly tarsulati
titkar.* E korlevél kiegészitéséul felemlitjiik
még, hogy ezen kereskedelmi tanfolyamban
iparos tanonezok is vehetnek részt. A he-
tenként egyszeri déIntani el6adas mely
napra valé Kkitlizése a keresked6 arak tet-
szésétdl lesz fuggbve téve. A mely érde-
kelt keresked6k a fent kozolt korlevelet
nem kaptak volna meg, azok taDonczaikat
a keresk. és ipartarsnlat hivatalos helyi-
ségében (Kiraly-utcza 36. »z. a. | emelet)
jelenthetik be.

— A helybeli korcsolyazé-egylet malt
vasarnap kovetkezdkép alakult meg: el-
nok: Littke Jézsef, alcIndk: Sip6cz Istvan,
titkér: Krasznay Miklés, pénztarunk: Ko-
harics Janos, jégfelligyel6k: Kennedy Imre
és Koharics Janos. Orémmel jegyezziik
fel, hogy az érdekl&dés ezen testet, lelket
edz6 és Udit6 sport irdnt igen nagy.

— Rendéri hirek. Schmiedt Jbzsef
Zsolnay gyéarabeli. munkast Nagy Miklos
torvényszéki igtatd, midén teguap el6tt
reggel szbllejébc ment ogy baraczfau fliggve
és mar kiszenvedett allapotban talalta. A

t-vel a kodzepén mint 6 szekapcsold betd,
azt jelenti hogy ittaté = Ti el — enyé-
szik, idegenné, maés-é lesz mert el =
idegen, mas.

Tihany = ti-hang vagy ti-ban annyit
jelent mint test-hang mely sz6 egyértelmdi
az Ujabb id6ben alkotott visz-hang szoval
azon feltevés nincsen kizéarva, hogy Tihany
eredetileg tien-bang vagy ten-han = isten
hangja wvolt, semmi sem jogosit pedig
azon feltevésre hogy tihony, vagy tihany
gyoknélkili szlav hangzasu szavakbol eredt
volna tihany, de ha Pannénia Gslakdi
Lti“ alatt jelen esetben nem is értették a
Htestet” nem tudvan azt hogy a test, a
begy viszhangot ad, akkor mindenesetre
értették alatta a tavat és igy volna. Ti-
hany — t6hang értelmezendé.

Epén vagyunk azon to partjan melyet
faterba ur Blatuny = sdrnemzének uevez.
Tudtommal a Balatonban nincs is sar,
inkdbb e té hires szép tiszta homokjardl,
mely épen azért mint ,,porzé* kereskedelmi
czikket képez, tehat ,Blatnny* elnevezés
nem felel meg a valdésagnak. A Balaton-
nak egyik tulajdonsadga az, hogy mindig
még szélcsendben is hullamokat vet,
miért valosziniileg a rémaiaktol , Telos*
nevet nyert, hat ha ezen név tobbé-kevésbbé
sikeriilt forditisa a Balaton &snevének:
Ballag-t6? ballag, mert hullamai folyton
ide oda vetddnek, ballagnak; — ba ezen
értelmezés nem elégit ki, menjink a
magyarok és torokok &shazajaba, majd
talalunk ott oly szavakat melyek a Balaton
sajatsagaival, vagy fekvéssel és nevével
megegyeznek, mondjak hogy a Pelasgu-
soktol lettek Parthosok, és hogy ezek
ha nem is 6sok, de Gsrokonai a magya
roknak, ezek Parthusok ivadékai a Perzsak
hasznaljak most is e szot: ,bala*
magas, emelkedett, fentlev és a Bala ton
magasan fekszik magasabban, fentebb
mindenesetre mint  Velenczei-td6 és a
Sarviz mely hajdan szintén t6 volt, a
tor6kok pedig a halat ,,balik“-nak nevez-
zik, melynek gyoke ,,bal" téval 6sszokotetve
megfelelne a névnek: Balaton — baltd
vagy haldnst6. Nézetem szerint e hafom
értelmezés kozott legjogosultabb az els6
mert a rémai elnevezéssel megegyez,
tnsztuk szerencsésen a Balatont, ballag-

junk tehat Kis id6re Veszprém felé melynek
, Modéita oehoim y>r.r

rend6ri nyomozas Kkiderité, hogy a sze-
rencsétlen, ki mar két évet toltott az or-
szagos tébolydaban ezen tettét a téboly
njabb jelentkezése folytdn kovette el. Oz-
vegyet és arvat hagyott maga utan. —
Laogenfelder Erzsébet 70 éves gyari nap-
szamost, ugyancsak a Zsoinay gyaraban,
agyagvajas kozben a leszakadd part
agyonnyomta.

— Hymenhir. R&th Oszk&r pécsi
lakés egybekelt Pécsvaradon Wolmuth
Maria kisasszonnyal. Az esketési szertartast
Mendlik Agost pécs-belvérosi apat-plebanos
teljesitette.

— Dr. Ditrich Ignacz sikkasztasi
blnugyében a tegnapra kitlizott végtargya-
las elbalasztatott. A kir. tdrvényszék
ngyanis vadlott kérelmére és Bolgar Kal-
man, a panaszosok egy része képviseldjé-
nek azon kijelentésére, hogy a vad
fentartasara feleitdl informatiot nem kapott
s igy a iojott uem is nyilatkozbatik, —
félorai tanacskozds atan végzésileg Ki-
mondotta, hogy a végtargyalas ezdttal
elhalasztatik s a panaszosok felbivatuak.
hogy panaszaik téntartasa térgyaban 30
nap alatt nyilatkozzanak, mert ellen esetben
a tovabbi eljards beszlintettetik.

— Gyészhir. Pucher Jézsef az els§
pécsi takarék pénztdr nyug. pénztarnoka
f. h6 23 an élete 70-ik évében elhunyt.
Béke hamvaira. r

— A betoréses lopasok és merész
tolvajlasok ijesztd mérvben kezdenek je-
lentkezni varosunkban. Mult kedden Szautcr
Gusztav lgyvéd irodajat délutani egy ora-
kor ismeretlen tettes alkulcscsal felnyitvan,
azon fiokot, melybe az eziist forintosokat
szokta tenni, feltorte és az ott talalt 30
fr. magdhoz vette. A szomszédok kozil
tobben lattak eltdvozni a merényl6t, kiuek
tiszteséges kilseje semmi gyan(t nem
koltott, s azt hitték, bogy a megkarositott
is az irodaban van. — Bogyay Pongracz
tvszéki bir6 lakasarél mintegy 100 frt értéki(
fehérrubat tolvajoltak el — Téli kabat &szi
felolté lopasok pedig ugyancsak e lefolyt
héten tobb fiatal ari enmer kéaréra kovet-
tek el ismeretlen tettesek &ltal. Ez alkalombol
felhivjuk a rend&rség figyelmét, bogy a
varost kolduléssal keresztiil csatangol6
kétes existeDcziaju egyénekre nagyobb
figyelmet forditson, mint azt eddig tapasz-
taltok, mert az 4ltalanos nyomor folytonosan
szaporitja a tarsodalom ezen sOpredékét,
s a lakosag élete — és vagyona biztonsagat
csak a legszigoribb rendszabalyok alkal-
mazasaval lehet megévni ezen ember —
sakalyok merényei ellen.

— Middn e lapnal méasfél éven tal el-
foglalt allasomtol s egyszersmind Pécs
varosatol is megvalok s a févarosba ta-
vozom, kedves kotelességemnek tartom,
hogy azon jé barataimnak, jéakar6imnak
és jo ismer6seimnek, kikkel személyesem
nem talalkozhatunk itt mondjak egy 6szinte
szivbdl jott ,Isten hozzad"-ot. Fogadjak
kdszonetemet mindazon erkolcsi és anyagi
jokért, melyekben igénytelen személyemet
legtdbbszor érdemen tul részesitették és
tartsanak meg j6 emlékezetiikben.

Miller Bodog.

— Bekuldetett. — A kegyelet és ir-
galoni érzetével frivol jatékot (zni még
egy ..Kikeriki“-féie élezlap sem merészelne.
Ezen azonban a nagyérdem( ,,Fttnfkirch-
ner Zeitung* talteszi magat és dolgokat
kohol, melyek valdtlansagarél meggy6-
z6dve az adakozdsra kész emberbarat
még a valédi nyomor el6l is elzarja szi-

szObdl kivanja szarmaztatni melynek nevet
t. a szlav ,bez bremja" szétdl kivanja
szarmaztatni — tehernélkUi, én meg azt
gondolom mivel a tél kozelget és mi itt a
Bakonyi erd6 altal koérulvéve vagyunk,
mely 6sid6ben tobbet de most is elég
anyagot szolgaltat a ,,prém" véasarra ve-
gylnk ,,prémet" Vesz-prém-ben.

A Szava és Knlpa folydk osszefolya-
sanal van egy mez6varos a romaiak alatt
egy nagyon “terjedelmes véaros melynek
romai neve: Siscia, Siscium, Segestika
vagy Sisseggum tisztan magyar eredetd

Sziszek sz6tél szarmazik. ,,Szi-sz6g —
vizszeglet a jOhangzds végett Sziszeg
vagy Sziszekre valtoztatva. Oly magyar

szarmazasl neve van a Duna és Széava
Osszefolyasa kozott fekv6 Zimony varosnak,
itt is a ,,Si“ a jéhangzads végett ,Zi"-re
valtoztatva a név megfelel a varos fek-
vésének.

Szrjem-ben (Szerimben) vagyunk,
nézziink mennyire felel meg e név St. ur
feltevéseinek t. i. hogy ez szlav eredetdi.
Az 6s magyar is egynttal mandsn-mongol

sz0 = szOr vagy szer, a felség, a termé-
kenység a vitézség eszméjét fejezi ki,
innen szer-et, szornyl, nagyszerd stb.

Szer-im pedig jelenti azt bogy a vidék a
felség és termékenység minden kellékével
bir, koril-belil ugyan azt jelzi szé6 =
Szoér-ény.

A Maros és Marmaros neveket is
szlav sz&rmazésiaknak mondja St. ur. A
Maros igen sebesen folyik, maros pedig
németll = reiszend, beiszend, a Maros
medre és kornyéke legalabb a fels ih<mz-
szabb) részébsn szintén: mardés az az
téli emelkedésekkel és kivolgyeléssekkel
a mennyiben medrében sok apro vizesések
vannak, és ba ott Erdélyorszagszélén
valaki példaul kérdezi: milyen t4jék ott
vagy ott, sik-e vagy hegyes-volgycs ?
utobbi esetben e feleletet kapja maros,
a mit legjobban németll lehet kifejezni:
wellen i6rmiges Terrain. A Marmaros
vagy Mar-a-maros ezen tulajdonsagot
nagyobb mérvben fejezi Kki.

Koézellebbi levelemben leszek béator a
.,Baranya* név szarmazasat fejtegetni.
Baranyavar 1880. évi okt. 24-éu.

Gareis Jozsef.
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vét! — Nagy ,hidhoval* hirdeti, hogy az
,»,O-Furd inon* egy szegény zsid6 szabé-
mester csaladja az ébbalalnak van kitéve.
Egy tarsasag e hir olvasasa utan gyuj'ést
rogténdz és két urat megbiz az egybe-
gylllt néhany forintot a csaladnak atszol
galtatni. Ma reggel 6 6rakor e két egyén
meg is jelenik a nyomor szinhelyén —
de éhhaldlnak Kkitett szabé helyett egy
iparost talal, ki munka b&ségében mar
koran reggel barom segédével szor-
galmasan varrogat — csaladja pedig épen
reggelijét kolti el. Ez a téuyalladok, mely-
r6l magam is meggy6z6dtem.

— Grof Tisza Ka&lmén. A hivatalos
lap mai szama — egy Tisza Ka&lman
Urhoz intézett legfels6bb kéziratot kozol,
melylyel a kiraly a miniszterelndknek a
Szent-Istvan-rend nagykeresztjét adomé-
nyozza. Beszélik, hogy e most semmi
alkalommal nem bird Kkituntetés Tisza
Kéalman ur bekodvetkezendd bulcsujanak
prelidiuma, ép mint annak idején az
Andrassy grof arangyapja volt.

— Bonnaz Sandor csanadi plspok a
szegénységben €él6 Bem-ndvérek szamara
négy szaz forintott adomanyozott. — A
gyUjtés mely e czélb6l megindult mér tébb
mint két ezer forintot eredményezett.

— lIstoczy 12 ropirata, par hét mal-
va kett6s flzeteukiut németil is meg fog
je'enui. A magyar kiadasnak 2500 pél-
danyban nyomott els6é flzete egészen
elkelt s a mésodik kiadas méar megjelent.

— Magyar méi a viagpiaczou. A
magyar orszagos méhészeti egyesilethez
azou Orvendetes értesitést érkezett, bogy
honi mézteruiésUnk Parisban naprol-napra
nagyobb kelend6ségnek orvend s felszo-
littatik az egyesilet, bogy minél el6bb
80000 kilé mézet kiildjenek oda elarnsités
czéljabol.

— Selyemtenyésztok figyelmébe. A
szegszardi selyemtenyésztési felligyelGség
részér6l 3—b5 éves szederfacsemeték keres-
tetnek, az ilyenekkel rendelkez6 s eladni
szandékoz6 birtokosok ajanlatai, melyekben
az ar, az utdlso posta, vagy bajo allomasrol
szamitott szallitasi koltség is kiteeudd, a
nevezett feliigyel6séghez kiildenddk be.
Ugyancsak figyelmeztetnek a selemterme-
lés irant érdeklédék, hogy a szegszardi
felligyel6ségtdl tenyésztési czélra eperla-
magvakat ingyen nyerhetnek, s e tekitet-
beni kérelmikben csupan ama korilményt
kell igazoluiok, bogy az (ltetvénynek szant
terilet a maghoz kell6en el6készitetett,
azaz még ez Oszon felasatott.

— Az 6-budai amphitheatrum asatasa
Gjabb érdekes dolgokkal lepi meg a ku-
tatd6 Torma Karolyt. igy pl. rmidéu a
nyugati oldaldhoz epitett kdpolnak (tanim)
sorozatat asatta, egy kovet talalt, mely
Aquiucum municzipalis szervezetére tiszta

vilagot vet. A k6 felirata ez: ,Deae
Dianae Nemesi Augustae, bonoribus G
Juli Pictorini, equo publico, aedili Il. vi-

rali et T. Flavio Luciano quinquemali II.
virali, pontificibus quinquennalibus colo-
niae Aquinci, Pupilius Hylatiaués Autesstis
numiui eiusdem deae posuit V. Kalendas
Julias Aemiliano et Raso consulibus." A
k6 két szélén a konzulok nevei olvasha-
tok. Maga e k& felér az Osszes eddigi
koltségek és eredmények felével. A ka-
polndkban a szobrok (csak a feliratos
alaprészek) még helyeiken vaunak, s ki-
I6ndsen épen maradt fon egy, a legfelsd
szentélyben, a mely a kovetkez6 feliratot
viseli: ,,Nemesi omuipotenti aug. Marcus
Ulpius Zosmus, XIII. Sebtemb.* Tehat
162-beu Kr. u. aug. 21-éu allittatott fel.
E szobor koril a falfestményre is rdakad-
tak, s ezek igeu szépek. A sarburkolatot
most takaritjak le roluk. A nyugati beja-
rattol (a mely keskenyebb a keletinél)
mintegy 30 &luyire van a Nemesis temp-
loma. A szentélyekben talalt Torma egy
dldozati edényt (darabokban, de egészen
0Osszeallithatd) csirkecsontokkal. Eddigelé
14 feliratos k&, tébb szobor (egy Nemesis-
fej igen érdekes) és 41 érem talaltatott,
nem is szamitva az érdekes régi targya-
kat. A két utolsé téren talaltatott meg
egyik Gordianus, masik egy Faustina ju-
nior ; igen szép példanyok. — Az 4sata-
sok szombatig tartanak. Azutdn a mun-
kat, egy évre besziintetik, s ezzel az am-
pbitbeatrum */«-od része tisztan kiasva all.

— Bekildetett. A mai szdmunkban
kozzétett K&ufman és Simon hamburgi
bankhaz hirdetését, a t. olvasd kézénségnek
figyelmébe aranljuk. Igen jo alapon szer-
vezett és tobb jelentékeny &sszegli fénye-
reményben részesitd, eredeti sorsjegyek
vétele ajanltatik, alkalom nyujtatvav, hogy
kornyékiink lakosai is részesiilhessenek a
sorsjegyek idejébeni megszerezhetésében.
Ezen sorsolasi vallalatnak szilardsaga
mellett mind az illet6 kormany részér6l
nyUjtott kezesség, mint pedig nevezett
hirdet§ haznak jo hirneve, miszerint a
nala a szamosan el6fordult nyeremények
_Kifize:ltésénél legszilvrdabb  pontossaggal
jar el

Szineszet.

A szinévad meg kezd6dGit, a pécsi
Thalia templomanak ajtai bossz( hat havi
szlinet utan ismét megnyiltak a szinm(vé-
szeiét kedvel§ kozonségnek. Karolyi Lajos
szintarsulata malt szombaton tartd meg els6
el6adasat, melyet a magyar hymnusz ka-
ranak szabatos eléoekelésével a szinpad
hatterében megjelené Pannonia allegorikus
alakjanak el6tiintetése mellett, a szintarsu-
lat teljes személyzetének  bemutatasa
el6zott meg. A szép szdmmal megjelent
kdzonség élénk tapssal fogadta és Udvozlé
a felgordilt fuggony el6tt allott derék
veteran igazgatot és tarsulatdnak tagjait,
kik koz6tt tobb mar a mult évekbdl ismer6s
és j0 emlékben maradt alakot is taldlt.

Az igazgatésag szinidényét a huzal
irodalom egyik kivald termékével, magyar
torténelmi draméava!, Dobsa Lajos ,V ik
Laszl6“ -javal uyitda meg, a mi Orvendetes
eléjel arra nézve, hogy Karolyiban oly
igazgatot nyertlink, ki atérzi a magyu
szinligy tulajdouképeni rendeltetését, men-
nek els6 sorban a hazai irodalom es
mivészet apolasaért kell fendllani, de
kecsegtet6 bizonyiték arra nézve is, hogy
Karolyi szintarsulataval oly szintarsulatot
kaptunk, mely a szinmiivészet komolyabb
és nemesebb irdnyaban is otthonos. Nem
akarunk ezeu els§ el6adas részleteibe
bocsatkozni, legyen itt elég csak az ata-
lanos benyomast tolmacsolnunk, melyet
ezen els6 szinhdzi este a jelenvolt
kdzonségben el6idézett. S Gszinte rommel
mondhatjak, hogy az els6 benyomas ha-
tarozottan kedvez6 volt, melynek jelét a
kozonseég azzal ada, hogy a darab csak-
nem miudeu nagyobb jelenlétét élénken
megtapsolta. Hogy is ne; mar a szinhaz
nézdterének bar egyszer(i, de végre még-
is megtortént kldiszitése emeltebb hangu-
latba és élénkebb kedélybe hozza az
embert. E mellett a szerepl6k kozott tobb
csinos alakot, s az oltozékekben izlést
lattunk, sok megnyer6 rokonszenves han-
got hallottunk, — Béacs (a kiraly) és
Ferenczi (a nador) rekedtek voltak —
a szerepl6k Osszevago el6adasaban és a
rendezésben gondot tapasztaltunk. Mind
ez hatasat el nem téveszthette. Csak egy
volt, a mit nélkulozni szerettlink volna, a
baugos slgast. Ez roppant sokat ront az
illussioban és észrevehet6en zavarja magat
az el6adot is. Ettdl eltekintve teljes meg
elégedéssel tavozott a kdzonség.

»Falu rosza* népszinm( volt vasar-
nap a masodik el6adas. A haz a paholyo-
kat és korulbelll a z&rtszékek felét kivéve
teljesen megtelt, jeléul annak, bogy az
els6 el6adason jelenvoltak jé hirét vit-
ték haza annak. Egészben véve ezen
el6adas is jol sikerult, a kozonség jol
mulatott. Kiléndsen sikerllt Ferenczi Go-
nosz Pist4ja. Veress a ezimszerepbe kevésbé
talalta magat belé, szerepének koltéi ol-
daldt nem latszott felismerni, de annal
szebben énekelt. Tiszta csengésli hangja
Flredire emlékeztet. Bacsné is szépen
énekelt, hangja rokonszenves és erés,
de elarult bizonyos modorossagot a dal-
ban, egyes hangok felvetését, vulgo kur-
jantast, melyet rendesen nem hibabdl, ha-
nem azon képzeletben szoktak tdbben vi-
déki szinpadokon alkalmazni, mintha az
a magyar dal eifectuséhoz sziikséges volna,
pedig akarmilyen modorossadg rovasara
esik a szép el6adasnak. Laczké Aranka
(Boriska) szerepét helyesen fogta fel és
dramai jeleneteivel leginkabb hatott. Mé-
szaros (Feledi Lajos) és Mészarosné (Tercsi)
szerepeiket nagyon jol tudtak, -elanuyira,
bogy utébbi tobb Izben Ggy elhamarkodta
mondatait, bogy alig értettik meg, — ugy
szintén tobb id6t kellett volua mindkettd-
juknek engedni egyes jeleneteik kidom-
boritdsara, mint p. o. a kibékilésnél a la
alatt. Az Osszjaték hibatlanul és kereken
folyt le, a rendezés is mi kivanni valdt seui
hagyott maga utan.

Kedden volt az els§ operette-elGadas,
Planquette  kellemes zeDéju ,,kornevilli
harangok* czirnii dalmiivének szinrehoza-
talaval, melynek rednk hatott benyomasat
nehéz volna egy szoval kifejezni. Az ope-
rett-tarsulatnak is vannak gyoéngyei, még
pedig mondjuk ki bétran egy pér igaz
gyongye, de sajnos vannak nagyon érze-
keny hianyai is,melyek potlasarol —ba csak
lehetséges — j6 volna az igazgatosagnak
jo eleve gondoskodni. Ferenczi Géspar
apéja oly gonddal és helyes felfogassal
volt el6adra, hogy kevéshé tokéletes éne-
két szivesen elhallgatja a kozdnség, mert
igazdn gyonyorkodhetik Ggy lélektani b
arezjatékaban, mind szavalatanak atgon-
dolt helyes hanghordozo6jaban és mozdu-
latainak plastikajaban. Tatay E. (Zserméu)
és Bacsné (Szerpolett) szépen énekeltek.
Utobbi énekét mar a népszinmibél ismer-

tik, s gy latszik mar is kedvencze
lett a kozonségnek, el6bbi azonban
ezen este lépett fel el6szor. Hangja

kellemes csengésli és hajlékony, hatalma-
ban azonban csak fels6 kozép hangjai
vannak, azonban ha a tovabbi iskolazast
nem hanyagolja el, alsé hangjait is ha-
talmaba ejtheti, és szép reményekre jogo-
sit. El6adasi modora figyelemre mutat,
jatéka modest, a mi altal megfogja nyerni a
kdzonség hajlamat. A mi pedig Hanri
kapitany személyesit6jét Veresst illeti,
ez este elragadta a kozonséget, az els§
felvonas ismeretes kering6jében teljes ér-
vényre emelhette hangjat, szép el6adasaval
ngy a piano helyeknél valaminta crescen-
dokban és fortékndl — & lett az est ha-
tdrozott hdése. Minden sz&méat élénken
megtapsoltdk s az érintett keringd! ismé-
telnie is kellett. Az operette-tarsulat ezen
tagjaival teljesen meg lehetiink elégedve.
Hogyan referaljunk azonban a tenorrol,
Grenis6 személyesit6jérél VVMihalovits Pal-
nak sem hangja sem el6adasa nincsen,
talan kézkapkodasokkal élt, mintha azok-
kal akarta volna a hangokat a leveg6b6l &sz-
szeszedni, — kés6bb — eltekintve attdl, bogy
a vasarjelenetbe tartozé dala cl is maradt
— a harmadik felvonas egyetlen nagyobb
tenor szamaban kis piczi hangja is tel-
jesen elhagyta 6t. E mellett hatart nem
ismer§ jokedvével a szinpadon oly tdlzott
volt, hogy az operettek kiilonben is boho-
zatos jeleneteit valdsdgos czircus mulat-
sagga rantotta le. A hatart az operettekr6l
tal 1épni nem szabad, mert nagy kilonb-
ség van még az opperette bnlfeau

clawn kozott is, tehat milyen lagynak
kell a kiilénbségnek Icooi az u'-’l/bi s ai



opireHe tenor kozt. Haray (a bird) tobb
komikomul fejthetett volna ki a szerephez
tartozd cselekvények éshelyzetek helyesebb
felfogdsa &ltal, mint a gyertyatartonak
feje tetején vald balanczirozasaval. A
mellékszerepl6k nem rontottak semmit,
csak a férfi-kar volt ismét igen gyenge.
Az operettének tehat tenorra és karsze-
mélyzetre van sziksége. Az 6szelGadas,
eltekintve egy rovid zavart, a mid6én egy
kihagyds miatt a 2. felvondsban a vasar
el6tt az ének és zenekar ingadozésba
jutottak — kilénben 06sszevago volt, s a
hianyok daezara is a jelenvolt k6zonség
ismét igen jol mulatott.

Szerdan okt. 27-éu. .A szép mar-

quisn6* Kover Lajos 4 felv. draméja. Maga
a darab sokkal ismertebb, semhogy ismer-
tetést sziikségelne, — magyar irodalmi ter-
mék franczia targygyal, melynek értéke
csuk a tabornok és a czimszerep korosz-
tllvitelében van. Mind a két szerep olyan,
melyr6l mondani szokas, hogy hagyja
magét jatszani. Az el6adasbél magabdl
kulénben meggy6z8dtunk arrél, hogy szi-
nészeink ép ugy helyikén vaunak a finom
tarsalgasi darabokban, mint akar a komoly
dramaban vagy népszinmiiben. K{'dnodsen
kitint Tokayné, ki a czimszerepben mély
érzelemmel, atgondoltan jatszta szerepét,
ga szenvedélyek testeséhez igazi hangokat
haszndl. Ré&csnak kliloudsen sikerilt a
magat a Szép marquisnn megboszulé 3.
felv. béani jelenete, mid6én a sértett kato-
nai bliszkeség kifejezését s a kaczérnd
lealazésa feletti diadal&t hiven abréazolta.
Kozonseg keves szdmmal.
Csutdrtok okt. 28-an ,,Doktor bacsi“ a
sziulap szerint vigjaték, de tulajdonképen
csak bobozat. Irta L’Aronge, forditotta
Follinus. A darabnak tuiajdonképeui me-
séje nincs, all csupa csaladi jelenetekbél
a nyarspolgar ékszerarusnal és a hivata-
snak €él6 soégora Klaus orvosnal. Az
episodok benne azonban mulattatok és
hatdsosak ; de ez a darab minden értéke
is, mert sem a jellemalkotasok nem
sikeriltek benne a szerzének, sem az
eszmében nincs eredetiség. A nagyzold
apa, konnyelm( v6, naiv lednyka, és a
tudakos szolga mind oly alakok, a melyek
majdnem minden bohézatban el&fordulnak,
g hogy a kozonség e darab hianyai da-
czara is jol mulatott, az csak szinészeiuk-
nek érdeme, kik ez estén is igen élénken
jatszottak. Kulondsen meglepett Tokayné
(az ékszerarus leanya) sokoldalUsaga altal,
ki jelentéktelen és halatlan szerepét oly
szépen tudta érvényre emelni. Legtdbb
tetszést aratott Konczodl L. (a doktorék
lednya), szerelmi sugdosasai az elaludt
mama el6tt a legélénkebb hatast idéztek
el6. A tapsokat kilénben meg is érde-
melte. Mai esti kedves jatéka bizonysaga
annak, hogy az ilyen naiv kis lednykak
dbrézolasa legjobban illik egyéniségéhez.
Puspoki (a tudakos kocsis) sokszor meg-
nevettette a kozonséget.

Az elmalt heti el6adasokbdl tehat az
tnik ki, hogy Karolyi szintarsulata meg-
érdemli a kozbnség meleg partfogasat.
8ok gond fordittatik a rendez6ség altal a
szinpad berendezésére, a diszletek he-
lyesvaltoztatasara, valamint a hdélgyek
toilettjei is mind szépek és elegansak.
Azok, a kik nem latogatjak az el6adaso-
kat, mar is egynéhany élvezetes estétél
fosztottdk meg magukat.

—r T

A kozonseg korébdl.

Atyaskodd kormanyunk mindenre ki-
terjeszt6 figyelmét, mi a birka nyirést
jovedelmez6vé teheti. Ezért elrendelte,
hogy azon ifjaknak, kik még haromszor
altal nem mentek a katonai sorozason,
nem szabad miniszteri engedély nélkil
hézasodni.

Tudjuk azt: hogy a polgar embernek
a mezei munkara munkas kézre sziiksége
van: kénytelen gyermekét id6 el6tt hazo-
sitani — mert napszamost pénzért sem
fogadhat, mikor legjobban kell — igy alig
vérja, hogy fia a 18 évet c'érje, azonnal
hozza fog a hazositashoz.

Haj ha oly kdénnyl volna! El6bb el
kell jarni Pontiustél Pilatusig, fogy a bé-

lyeg marék szamra. — De mitébb a csa-
ladnét is orvosilag meg kell vizsgaltatni
hogy miféle baja nincs — Természetes,

afehér lap mindet elt(ir a hatan. — Eszembe
jut most is azon nevetséges eset, mid6n
4—5 évvel ezel6tt Pécsett talalkozom egy
ismer fiatal nével, Ugy 38—40 évessel ki
arra kér, hogy nem tudom-e X orvos
lakésat mennék el vele mert, & ily dri-
emberekkel nem tud beszélni. Kérését
teljesitém; elmegyek vele a nevezett or-
voshoz, elmondom, hogy fiat akarja ha-
rositam — red néz az orvos a nére, Ki-
nek arcza r6zsa piros volt: azt mondja,
mibaja van. — Erre én szlltam, hogy az
orvos ur dolga, csak jo legyen a bizo-
nyitvany. — JO lesz mondja, hanem 5 firt
volt az &ra.

lly bizonyitvanyok ugyan nem igen
valhatiak orvosi kar babérkoszorijaba,
mert ha egy haznal 3—4 n6 van is, az
mind vizsgalat ald megy, egyik nyoino-
ttiltabnak van Kkitlintetve mind a masik,
igy a hézassagi engedély megadatik ke-
gyelmesen a katonai kotelesség fentartasa
mellett, és nem is keriil tobbe 15—20 irtnal.

Még is ezen fényes feleziirdzott sal-
langozott okmanyok mellett Urunk szii-
letésének 1880 évében Téscny kdzségben
egy jomoda polgar sziulén folyamodott
hazassagi engedélyért fia részére. Hogy
ni> oka volt a kérvényezésnek azt most
“em kutatjuk, csak annyit tudunk, hogy
az engedély a hdzassagra meg lett tagadva.

Mwel a késziilet meg volt a lakzir,
yra folyamodni meg mar nem lehetett,

mert a farsang rovid volt. Tehat istennek!;
a lednyt lerantottdk a szomszédsaghol, a
lakzit megtartottdk eskivé e« pap nélkil.
Hanem ? ,Or6bm utan jon az dréom.* A
lelkész ur minden &ron megakadalyozni
akarta, a vadh&zassdgot, de mivel nem
sikertilt, masként allt boszut. A legény
atyjaval fizettetett 50 frt és a leany aty-

javal 50 frt az az szoval egy szaz forint
birségot.

Megjegyzendd: a ledny &rva, mostoha
aty)a gyamséaga alatt nevelkedett fel, sem
Ingd sem ingatlan vagyona nincs neki —
8 még is mostoha atyjat oly sult bolondda
tették, hogy 50-nest adott. Vajjon ezen
pénz mind Péter fillérbe lett-e betéve?

Mondja aztan valaki, hogy nincs-e
elénye annak, hogy nincs polgéari hazassag?

Tek. Szerkeszt§ ur mondja meg hogy
a mameluk hadsereg szabadalmazott-e ily
bintetésre térvényi9*) Ki a bolond: ,az
ki a rostat tartja, vagy a bakot feji.*

Ostor.

*) A birsagolasra nincs joga, de arra igen.
hogy a radhazassagban él6ket a politikai hatosag
altal szétkergettesse. — Ez azonban bajos lenne,
mert magasabb &llasu tisztvisel6kon kellene elkez-
deni a példat, ezek pedig ne bants viragok! Szerk.

Naptarak 18Sl-ik évre.

A ,Franklin-tarsulat* magy. Irod. inté-
zet altal épen most kildettek be szerkesz
téségunknek a kovetkez6 kdzkedveltségben
részestlé csinosan kiallitott, ésa legnagyobb
gonddal szerkesztett 1881-ik évre kiadott
naptarak. Valamennyiek a fold-mivelés,
ipar és kereskedelem {gyi m. Kkir. minisz-
tériumban dsszeallitott legujabb  adatok
nyoman szerkesztett orszagos vasarok kimu-
tatdsdval vannak ellatva.

Istvan bacsi naptara vagyis csalados ha-
zigazddknak és gazda asszonyoknak, népnevelknek,
ht-lységi eldljaroknak, iparosoknak és foldmivelknek
val6 képes kalandariutn 1881-ik évre. Alapitd
Majer Isvtan, szerkeszti Kéhalmi Klimstein Jézsef,
Ko6zleményekkel Hollady Jen6, Horvath Béla,
Szémord Ignéacz, Polacsek Erng, Nyulassy Antal, s
tobbektdl. XXVI. évfolyam. Ara flizve 50 kr.

Falusi gazda naptdra )881. évre. A
magyar gazdai, kertészek, lelkészek és tanitok
szamara szerkeszti Sporzon Pal., Kozleményekkel
Oroszy Miklés, Erdélyi Karoly, Ebner Sandor, Iby
Ferencz, Blaskovics Oddén, Nagy Jozsef, Czagunya
Agost, Gyapay Kornél, ifj. Tiringer Marton,
Domotor Laszloné s tobbekt6l. XVII.  évfolyam.
Szémos &braval. Ara flizve 80 kr.

Borészati naptar 1881-ik évre. Tobb szak-
ember kozremiikodésével szerkesztette Dr. Nyari
Ferencz tanar. VIII. évfolyam. Szémos &bréval.
Ara fiizve 80 kr.

Kotvos-napur 1881. évre. Tanférfiak és tan-
ligyburaték szdmara, kiad|a az ,,E6tvos-alap,, javara
a kozbizottsag. Szerkesztik Gydrgy Aladar és
Luttenberger Agost. Kdzleményekkel Sz6ll6si Kéaroly,
Gelléri Mo6r, Gyé6ri Vilmos. Arany Janos, Péterfy
Séandor, Szasz Karoly, Maki Jozsef s tdbbekt6l,
16bb arezkép és &braval. IV-ik évfolyam. Ara
flizve 60 kr.

Honvéd napt'r az 1881. év e. (Egyduttal
katonai naptari A magyar nép szamara szerkeszti
Aldor Imre. XIV. évfolyam. ,Szent Istvan keresz-
telése.* (Benczar Gyula festése utan) nagy czirn-
és szévegbe nyomott kisebb képpel. Ara fiizve
60 kr.

Lidérez naptar 1881. evre. XX. évfolyam.
Tartalmaz b(inesetek-, csodalatos tiinemények-
tindérregéket, .vadasz - és utikalandokat stb.
szamos képpel. Ara flizve 60 kr.

A ,Népzaszloja* naptara 1881, évre. A
magyar nép széméra szerkeszti Aldor Imre. XIII.
évfolyam. ,,Petéfi, Sdndor, nagy czimképpel s tdbb
kisebb képpel. Arat (zve 40 kr.

Kossuth-naptar 1881. évre. Szerkeszti
Honfi Tihamér 1X. évfolyam. ,Kossuth , csaladja*
czimképpel s tobb kisebb képpel. Ara flizve
40 kr.

A magyar nép nap.ara 1881. évre. Kepes
katandarium sokféle hasznos és mulattatd olvas,
mannyal ellatva; Szerkeszti ifj Tatar Péter. XXVI.
évfolyam. Sok képpel. Ara fiizve 30 kr.

Nevessiink! mulattat6 naptar a gydnyo-
rliséges 1881. esztendGre, megcsinalta vala egy
Asztromokus. Szamos illuBztraczidkkal. Ara tlizve
40 kr.

I'j fali
ara 20 kr.

= Uj zenemuivek. Taborszky és Parsch
zencm(kercskedésébenmegje'ent. A Bnrzané Maresa-
ja. Almasi Tihamér népszinmivének Gsszes eredeti
dalai. 1. Azt beszélik. 2. Erik a gabona. 3. Ha te
virdg volnal. Advenekntor népet. 5 Gyere lovam
6. Holnap, holnap. 7. Ké&zsabokor. 8. Szerelem. 9.
Kakadu dal. 10. Ne tor6djél. 11. Be vagyok én.
12. Hallja-e kend aparn uram. 13. Az a dolog
veleje, Enekhangra zongorakisérettel vagy zongorara
kilon szerzék. Hubay Jen6d és Aggbazy Karoly.
Ara 2 frt. L

= A ,Képes esaladi lapok." 4-ik szémé-
nak tartalma: Regény a zardabol. Elbeszélés, irta
Degré Alajos (Folytatds.) — Csendes boldogsag.
Lauka Gusztdv kolteménye. — Az igaz gydngy.
Elbeszélés, irta Milesz Béla. — Lécse. — A haj-
dankor vélekedése a leveg6r6l. Kemenczky Kalmantol.
— A sarga keszty. Emészti Lujza elbeszélése.

Az anya kincse. Mészatos Istvan kdlteménye.
— Az oroszlany titka. — Halaszat a fels6 Ogohove
folyon. — Arany kalaszok. — Fold vége. Termé-
szettudomanyi csevegés. Mondak a viz6zonrol.
Tim béatya macskdja. — Torténeti aprésagok. —
Nagyszer(!! — A rejtéles vetélytars. — Mozaik:
Egyveleg. Mindenféle: Egyleti hirek. — Szerkesz-
t6i Uzenetek. Képek: Lécbb. — Anya kincse. —
Halészat a fels6 Ogohe folyon. — Az oroszlan
titka. — Nagyszer(i!! Két kép. Melléklet: A
»,Poste restante” ez. amerikai regény 49—64 old.
A boritékon: Heti naptar — Talany. — Kérdések,
feleletek, ajanlatok, stb, — Hirdetések. E szdmhoz
van mellékelve ,,N6vilag* czim( divatlapunk ok-
téber havi szdma. El6fizetési &ra egész evre 6 fr.
félévre 3 fr., negyedévre | fr. 50 kr. Az el6fizetés
poéstautalvanynyal Mohner Vilmos kiad6hivatala
b&n (Budapest kalap-ntcza 6 az.) kildendé.

naptar 1881. évre. Egy egész iv

GABONA ARAK.
f é okt. hd 23-an tartott heti vasaron

l.oszt. |l. oszt. IH. oszt
;za 100 klg. ft.l1l.— ft. 11.60 ft. 10.20
hétszeres ,,,, , 10— 9.50
0zS 2> »  9-6° 9.00
6.00
ab . . b5.60 5.40
jukoricza , 4.80 4.60
Hajdina 100 klg. fi. 0.00
Széna ., . 2.80
Szalma ,, 1.30
fierkesztii Gzenetek.

UK képlan urndk Péesvarad. A Miria-
gyujtots 141frt 7 kr. fel6li egy6ni kimu-
siedel ne miatt nem adhatjuk.

Ft. St. J. Urndk. A 111. szémot nem adhatjuk.

Nem adhaték. ,,A viiag.“ — ,Siklési teme-
tére.* — ,Fiijm keresztelése.* - ,Versek a hiit-
lenhez.* — [ Alméamban." — ,Bem szobra lelep-
lezésére.* — A mikor még.* — ,Hazafi Verdi
Janoshoz.* — , Herr von Tolta.*

XAGT FERENCZ
laptulajdono . ]
HAK8CH EMIL KISS JOZSEF
felel6s szerkeszt6. szerkeszt6 tars.

Matol ismét a folilmulhatlan és a maga
nemében egyetlen

promontori salon-sér

i sl

a,Kavé forras** étkez6jében kaphato.

E gy igen derék és érdé*
nies 34—33 éves nd Ohaj
tanaa fainra szolgélatot elvalalni
mint gazdaasszony,vagy paphoz,
vagy pedig éltesebb maganyos
Urhoz. — Bdvebb felvil4gositést

a ,tudakozd és kozvetit6* iroda Majlattér

16 sz. alatt nyQjt. —

T. ez

Alolirott tisztelettel értesitem a nagy-
érdem(i kdzonséget, hogy a szigeti kiilvaros

ko-

orszagut 24-ik szamud hazban levd

vacs muhelyt it«te, *
ujjonan berendeztem ezenkivil pedig Buda
pesten a modszeriinpatkolas megtanulhatéasa
végett egy honapot toltéttem s mondha-
tom, hogy ezen tanulményomat sikeressen
végeztem, jO Kitanult segéddekkel is ugy
el vagyok latva, hogy a munka nalam
Ugy nem szaporodhatd, hogy azt jo és
gyorsan el ne kcseithetném, és a megren-
delend6 munka nalam a lehet6 legolcsob-
ban és gyorsan a nagy érdemii kozonség
teljes megelégedésére elkészittetik. —

A nagyérdem(i kozonség kegyes part-
fogasaért esedez

Tisztelettel

Kransz Antal,
kovacs mester.

Eriesités

280. (1—1)

Foldbirtokosok és gazdaknak ezennel

szives tudomasara hozom, hogy a
herceg Sehaumburg -

Lippe-féle gépgyari mu-
helyeket Veroczén didmr

ho 1-je 6ta bérben birom s azokat jelen-
leg megnagyobbittatom és teljesen felsze-
relem, hogy akadalytalanul és a czélnak
teljesen megfeleléen miikddésbe hozhas-
sam. — Ezen mihelyek helybeli gépgya-
ramnak fidkjat fogjak képezni s egymassal
kozvetlen 0Osszekottetésben allanak, mi
ltal az ottanni Uzletvezetémnél tett Gsszes
megrendelések szintén szolidan és pontos-
san teljesitettnek. Kérem a megtiszteld
bizalmat, melynek helybeli izletem 6rvend,
ottani vallalatomra is Kiterjeszteni.

Pécsett 1880 okt. havaban.
Maberényi Pal.

281 (2—1) gépgyaros.

4975. szam. 3% 266 (3—3)

Orokeladasi hirdetmény.
A magoesi vallasalap  nrodalom

tulajdonat képez6, és Magocs nagykozsé-
gében év6, 132 helyrajzi s 130 hazszain
alatt 1év6 dgynevezett kadarlak a
hozzatartoz6 1099 O ol keltetek-
kel egyitt, a nagyméltésagn vallas és
kdzoktatdsi m. kir. minisztérium f. évi
27229, sz&mu rendelete folytan zart ajan-
lati versennyel egybekdtdtt nyilvanos éarve-
rés utjan fog a legtdbbet igérének oOrok
aron eladatni. —

A nyilvanos arverés 1880 évi
november hoé 8-an, dél eldtti
10 6rakor fog Magocson az uradalmi
iroddban megtartatni. —

Az eladasi feltételek mai naptdl kezd-
ve November 7. déli 12 ¢éraig Pécsvéra-
don a szamtart6séagi hivatalban, az arverés
napjan pedig a helyszinén lesznek hete-
kinthet6k —

Zart ajanlatok 50 kros. bélyeggel és
200 forint banatpénzzel ellatva f. évi
November 7. déli 12 6raig Fécsvaradou
a szamtartosagi hivatalbau, November 8-an
raggeli 10 6réig pedig a helyszinén fogad-
tatnak el. —

A zart ajanlatokban nem csak szamok-
kal, de betlvel is ki kell irva lenni azon
Osszegliek, melyet az illet6 vételarképen
ajanl. —

Ut6 vagy a feltételektdl eltérd ajan-
latok figyelembe nem fognak vétetni.

Pécsvéradou 1880 Okt. 9-én

8ey Ferenci.
x-téintarto.

csének ! re

400,000 birod, marka £ «
vagy 231,250 frt. i

- - * i
NyGjtanak keiet a szeren- o« l.b
S

N —
wo g ¥

fényeremeényt nyenhetni a legtjabban ren- (fi

dezett, az allam altal engedélyezett és
garantirozott pénzsorsolasanal.

Az uj terv oly el6nydsen van beren-
dezve, hogy néhany hoénap alatt 7 sor
solasnal 46.640 nyeremény jatszatik ki,
melyek kozt van a 400,000 bir. mérkas
vagy 231,250 frt. fényeremény neveze-
tesen pedig:

bir. méarka
nyerem. 250,000

w
Bape o =

o
N
Q
O

-

bir. marka a "5
1 nyer. 12,000
»* 150.000 24 10,000
8000
5000
30 (HI
2000

1

1

1 »  100.000 4

1 g 60,000 52

1 50,000 108

2 q 40,000 214

2 30.000 533 1000

5 & 25.000 676 500 <1

2 20,000 950 300 Q) 5 s

15.000 26,345 138
sth. stb.

Ezen, az allam altal rendezett és garanti- a - -a

rozott nagy sorsjaték kozelebbi blzasara. a ®

1 egész eredeti sorsjegy ara 6 mérka »*
vagy 37j frt, 1fél 3 mérka vagy 194 ft, -
1 negyed 1*s marka vagy 90 krajezar. j

Minden megrendelés az dsszeg bekiil-
dése, vagy utanvét mellett a legpotosab-
ban eszkdzobltetik, s mindeD megrendeld!
megkapja az allam czimerével ellatott
eredeti sorsjegyet.

Minden megrendel6nek a hivatalos
jatékterv ingyen kildetik meg, Ugyszin-
tén a blzés utdn azonnal a sorsolési lista.

A nyereménynek kifizetése az allam
garuntiaja mellett azonnal torténik vagy
postan valé kiildés altal, vagy nagy
Osszekottetéseinknél fogva az osztrik-
magyar birodalom minden nagyobb va-
rosaban vellnk &sszekottetésben 4llo
bankhazaknal.

Bankhazunktdl vett sorsjegyek mindig
nagy szerencsének orvendettek, s igen
sok nyeremény kozt tébbszér a fényere-
ményt IS télink Vett sorsjegy nyerte,
[a tobbek kézt: 250,000, 225,000, 150,000
100,000, 80.000 60,000 40,000 markas stb.]
melyek az illet6 érdekelteknek kozvet-
lenki lettek fizetve.

Reméljiik tehat, hogy ily biztos ala-
pon levd véllalatunk témeges részvétnek
Jog Orvendeni. Szives megrendeléseket
minél elébb s mindenesetre f. é no-
vember hé 15-ike el6tt kériink
megtenni

Kaufmann és Simon,
bank- és valtouziete Hamburgban.
Mindennem(i allamkoétvények, vasuti

részvények és kolcsonsorsjegyek meg-
vétetnek vagy cladatnak.

U. i. Szabadjon itt kdsz6netét mon-
danunk a bennink eddig helyezett bi-
zalomért, melyet szives megrendel8ink
pontos és lelkiismeretes szolgalasa altal
ezentnl is legf6bb torekvésink leend
kiérdemelni. 270 (9—3)

2 f

A pécsi egyesult kulvarosi
lresedéshe jott

tigylet-vezetoi allas

betoltése végett palydzat hirdettetik; — palyazni 6hajtok
szakértelmik, Gugy a magyar és német uyelvbeni jartassagukat
igazolé okmanyokkal ellatott kérvényeiket deczember 1-¢ig
tts Feszti Rajmar ugyvéd urual, mint igazgatdi elndknél nyajt-

takarékpénztar-
nal

hatjak be, kitol is a tovabbi feltételekr6l feivilagositast nyer-
hetnek.
A pécsi egyesult kilvarosi takarékpénztar
285. (31) igazgatosaga.
iroarigs

EDDIG MEG PARATLAN
A Maager W.-féle

cs. kir. kizar. szab. valddi, tiszta

"Ccs-clZkra. a.j-o0l1laTj

mely az orvosi tekintélyek 4ltal megvizsgaltatott és kdnnyen
eméaithetdiége folytan gyermekeknek is ajanlhatd, meri a
legtisztabb, legjobbnak*) elismert gyogyszer mell * tidébajok
gorvély, daganatok, kelének bérkittések, mirigy -
bajok, gyengeség sth. ellen.

Fgy Ulveg ara 1 frt. kaphatd gyari raktarban: Becsben
Heumarkt 3 szdm a. **) valamint az osztrak magyar birodalom
legtobb gydgyszertaraban és jobbnevi fiiszerkereskedésekbeu.

PECSETT kaphatdo : Kovacs M. és Sipécx |. gyogyszer

tdraban, Beeh Vilmos, Blauhorn M. és 8imou Janos
fllszerkereskedéséheu. Bajan: Bozsek és Uellermanu gyogyszertaraban,
M ichits flszerk. Kaposvaron: Babocbay Kalman és Augustiu
A. gyogyszertarakban. M ohdacs: Luizer V. és Pyrker J. gyogyszert.
Ssigetvarott : Lazits V. Ocsodal és Bagd flszerkeresk. Sombor-
ban: Weidinger A, Falceoni és Popits I keresk.

Erdemjel Erdemiéi

*) Ujabb id6 Ota tébb ezég barom szdgletes livegekben tisztatalan és hami-
sitott csikamdjolajt arul. Kikerilend6 e megcsalatast, kéretik a ko-
zonseég csak olyan Uveget mint Dorsch-féle csukamaéj ola jjal tneg-
toltéttnek tekinteni, melyen a cég védjegye, dugaszjegy €s a hasznalati
utasitdas a M aager nevet viseli.

*) Ugyanitt van a schafbanseni nemzetkdzi sebkotd szerek, és a uevyorki
Hall és Ruki-féle ,,Sozodont gyar* féraktara, és a schemuiczi Harteusteiu és
tarsa-féle ,,Legimnnose gyar“raktara. 279. (12—1)



Kitlintetett érdem-érlem mel.

Keleeten 3

roffajas &> minden szajbetegség ellen.

fikhulhof Karoly RoObert

manchesteri lakas altal feltalalt
osztrdk csaszari

kizérélag szaba-
dalmat nyert

SOPIANA-SZAJSZESZ

Hat &s u:

1. A Sopiana-szajszesz a szaj- és orriiregnek
(odtas avagy mifogak. dohanyzd* vagy barmi mas
okbdl ered6) minden b(zét nyomtalanul eltavolitja.

Kréabiti a petyhudt foghust és az ing6 fo-
gakat. az utébbiaknak visszaadja természetes fehér
szinliket, meggatolja a fogkd képz&dését, védi a
fogak zomanczat és 6v a fogfajas ellen.

3. A szdj- és orriireg mindennem( salyos (skor-
butikus) bantalmait gyogyitja, uditi és pirositja a
foghust és edzi a nyékhéartyakat.

4. A mér létez6 fogfajast eltavolitja, ha a f4jo
fog és szomszéd fog hdsa pér csepp, vizzel nem
elegyitett szajszeszszel megnedvesittetik

5. Diphteritis és mas torokbajoknal igen si-
keres gargarizal6 szer. 221(0—10)

Megrendelések elfogadtatnak :LiueflParfumeur
urndi Budapesten és minden gyo6gyszertarban
Pécsett Weisz Ferenoz urndi Mohacs. Ir.
Heller furd6 orvos Harké&ny, JahnerC. M
gyogyszerész urnai Temesvarott, Machleid
Alajos gyogyszerész urndi Kecskemét, Kredins
és Fiala kereskedésében Losonca Heindhofer
Robert urnai Zombor, T6rok .1 gyogyszerész és
Edeskuti L. urakndl Budapest, fiiieballa
Gyodrgy gyogysz. urnai Székesfehérvarott.

Féraktar lir. Schulhof Adolf urna! Pécsett.

1 Téli gyégy mod. 1

A Wilhelm-féle

antiarthritikus én antirheumatikus

vertisztito-tea
W illiéiin Ferenc
gyégyszerésztdl Neunkirchenben
IA. Auszt.)
cslz, koszvény, gabék, idult makacs ba-
jok. folyton geny6d6 daganatok, nemi és
bérkiiteges bajok, pattandsok a testen
E vagy az arezon, foltok, sitilitikas daga-
natok, a maj és lép puffadasa, aranyeres
-5 bantalmak, sargasag, heves idegbantal-
4. Mmak, izom és lzilet bljok, gyoniornyo-
U maés, szélnyomasok, altesti pangds, vize-
leti nehézségek, magémlések, lerti gyen-
”  geség. feher folyas, gorvély kér, mirigy
2 daganatok és mas bajok ellen a legjobb
sikerrel hasznéltatott, a mi a sok 1000
elismerd levéllel bizonyittatik. Bizonyit-
vanyok kivanatra ingyen. 259 (52—4)
Csomagok 8 adagra 1 frt és 10 kr.
bélyeg és csomagolési dijért kaphatok.
A vésérlasnal szilkséges az Gvatossag,
nehogy hamisitvanyok vetessenek, azért
czélsrerli a torvényileg sok allam altal
védett jegyre vigyazni.
Kaphat6: Pécsett Cserfa Ignéez
keresked6nél és Sipdcz Istvan gyogy-
szerésznél.

T Tavaszi gyogymod. |
31711 204. (3-1
\?’rf?r gz &0 (3-1)

Arverési hirdetmény.
Az alnlirott péuzligyigazgatosag ré-
szér6l kozhirré téteti!;, hogy Pak™*,
Szeo/urd é Mohéacs kozség
bor- és husfogyasztasi
addjanak
1881. esclleg 1883. é* 1883. évre
leendd biztositasa vegeit ez igazgat6sag-
nal arverés fog tartatni.
Paks kozséget illet6 Ki-
kidltasi ar egy évre
0SSZESeU.cvvviriricicnns 21044 frt. 50 kr.
.Szegzard kozséget illetd
Kikialtasi ar egy évre
0&Szesen.....ocevvene. 16074 frt. — kr.
Mohacs kozséget illet6 ki-
kidltasi ar egy évre
0SSZeSeN . .ccceereiciennn 19000 frt. — kr.
Az arverések megtartasdnak napjai
és a tobbi feltételek az igazgatosagnal
megtudhatok.
Pécsett, 1880. oktober hé 25-én.

M. kir. pénziligyigazgatosag.

rovid ideig lathato;
legnagyobb vilagtarlat Magyarhonban

tartalmai 1000 tajképet.
LAthatd a buza téren.

i Utazas a fold korll 80 perez alatt. Teljes atnézete Filadeltiai- bécsi- Jj
pés parisi vilagkiallitdsoknak. Legujabb latvanyok a harcztérrél. A legszebb opera, §)
Jsoperette és baletok a parisi opera haznak. Mozgathatd latszekrények. A pokol-—
i?21>ani élet és foglalkozés.

VI
A hires nevetOosztaly kilonosen feltnd.  fi

Nyitva All reggel 8 6ratdl, este 9 Ardaig este fénye*
td* mellett.

Belépti dij 30 hr. Minden latogatd kap egy emléket.

r Remélem, hogy a nagyérdemii kozonség latogatdsdval ment6i tome-

Lgesebben megtisztel. Mély tisztelettel
Islndner Karolyt
N

Budapesr6l.

272 (3—2) o

iXasizi tw

03 Kesgatiny- S Qeayer-resnentanual

kbzgyulesel |

1880. évi oktdber 31 én Pécsitt sajat helyiségében délel6tt 10 drakor tartja,

Al melyre a t. ez. részvényesek — figyelmeztetéssel az alapszabalyok 24 ik
" § dra — ezennel megbivatnak. JT

TargyNoroznt:

1. Részvényatiratasok.

2. lgazgatdsag jelentése.

3. Felligyeld bizottsag jelentése és osztalék megallapitasa. XV
4. A térsulati vagyon érték csokkenésének megfelel6 leiras. RT
5. Egy igazgatdsagi tag megvalasztasa. )|v_
6. Netani inditvanyok targyalésa. (f

Kelt a pécsi kbszénbanya- és gépgyar-részvénytarsulat igazgatd- <1/-
saga részér6l 1880. évi oktober ho 8 an tartott (lésében.
KoMzita Hzilnrd,

284. (3—3) tarsulati titkar,

"Wau szerencsém nyilvanos tudomésra hozni, miszerint a C.
F. Rdhni ur altal eddig képviselt

Riuniong Adriatica 11 Sicurta®

(Adriai biztosito tarsulat)

féugyiiok8égét alulirott atvettem. Ezen alkalommal batorkodom
a u. é. kozonség szives figyelmét arra felhivni: hogy nevezett
tadrsasag 1838 ota &il fenn, 22 millj6 torzsvagyonnal rendelke- A

zik és jutanyos dijtételei, valamint &ltaldnosan elismert becsit- ']
letes eljarasa miatt a kozbizalmat méltan magéanak Kkivivta s
tdmeges partolast kiérdemelt.
WA Kozelebbi felvilagositasokkal készségesen szolgalok és az
N

fieazkdzlsudd biztositdsokra kozvetitésemet fel ijaolom tisztalett 1

w iirster Aulai,
fotgynok.

Iroda: Széchenyi-tér. Ribay-fele kdvéhaz alatt.

278 (3—2)

HERMANN & PIERNIKARSKI,

Pécsett, ferencziek-utcza 4. sz.

ajanljak a raktarban lev6 jargdnyos cséplégépeket, sorvetfgépeket,
(Drills) gabnarostakat és konkoltisztitokat, (Trieur) szecskavagdkat, ku
koriczamorzsol6kat, daralokat, répavagokat, ekéket, l6kapikat, tdltdgetd
ekét, boronakat, amerikai logereblék, (szénagyttjt6) aczél, széna és
tragya velldkat, angol készén és gabna lapatokat, borsajtdkat, borszi-
vattyukat, mézga és kender tomlbket, sz6ll6zuzdkat, és eszkdzilk minden
a raktarban nem lev6 csépl6gépek, széna és gabna kaszalogépek, tliz-
és kerti fecskend6k, gabna- és liszteszsdkok, vizmentes ponyvak, gépszi-
jak, belga kocsikenbcs, gépolaj s. a. t. szallitasat az eredeti gyari
arak és el6nyos feltételek mellett.

Képes arjegyzékek kivanatra bérmentve kuldetnek.

Unger Antal és fiai

v»Nkere.skedé*e
P Budapesten, Duuasor, Pet6fi tér, (GrirogépUlet)
i 261 (0—4) ajanljak legnagyobb raktarukat

vaskalyhakban

fa, k6szén és cimki fitésre tlktlnuvt. Kan-

dallékat kdoszorili, csiszolt és fémlapokkal; valamint

a legujabb szerkezetli .TKRIIkI V44KH és 8 IV i I>H>-
féle kalyhékat.

Takarék tlzhelyek szén és coaks fitésre al-
kalmazva 8wadlt* ua budaimasutt reddi, tize-
lési készilékek tolozaiSreadezéssel vagy anélkiil, mialtal
a tlzelési anyagban 60°0i takarittatik.

A kéalyhdk pontos rajza, valamint arjegyzékek kiva-
natra ingyen kaliitntk.
tki megrendelések pontosan eszkdzOltetnek.

kivllagi- [l
1

KREINER és KRAUSZ PECSETT

239. (10-7) (ezel6tt TRENCSINER J. W.)

Kiraly (féj-utcza Réabel-féle 3. sz hazban.

Van szerencsénk ezennel tisztelettel értesiteni, hogy a legjobb hir-
névben &ll6 Trencslner J. TV. nevezet(

DIVATARU KERESKEDEST

atvettik, s azt tjonnan a leglzlésteljesebben minden évadra val6
legujabb divatozik kekkel felszerelve, tovabb vezetni fogjuk.

Ez alkalommal batorkodunk a t. ez. kozonségnek az &szi s tél idényre,
a dusan s Ujonnan felszerelt készletlinknek c*dno* s legjutdnyo-
*abb aruinkat lgyeimébe ajanlani, a mennyiben bel s kulféldi leg-
nagyobb Uzletekileli 6sszekottetéseink altal azon kedvezd hely-
zetben vagyunk, hogy posztd , selyem-, gyapju ruhaszovet, valodi
franczia terno, nol feloltéok, n6i kumgarnz kabatok- s es6-
kopenyegekben, Ggy minden tovabbi ezen szakmaba vagdé czikkekben,
mindig a legljabb 8 legizlésteljesebbet a lehet6 legjntanyosabb ara-

kon adhatunk.
Kiléndsen ajanlhatunk a legjobb gyarakbol ered6 nagy valasztékd

készletiinket vaszonuemiekbeu, u. m. valédi rumburgi véasznat, le-
peddt, a.sztalneiuiieke, tériulkéz6ket, sehniirl s piquet bar-
cliettokat. sz6nyegeket, Agytérit6két, minden nemi néi ingeket,
kész alsé szoknyakat, és tokéletes menyasszonyi ruhatclsze-
relése*:et.

Az el6obi ezéguek kolcsonzott bizalomnak reank valé atruhazasat
kéne, oda Iceud minden torekvésiink iranyulva, hogy arra minden tekintet-
ben magunkat érdemeseknek mutassuk. Teljes lisztelcttel

Kreiucr és Krausz.

JG T Mintakkal kivanatra ingyen szolgalunk, levélbeli megrendelések pedig azonnal s leg-
pontosabban eszkdzdltetnek.

------- lg-_0-. ‘A7
y X-.sl’

Miutan
Riunione Adriatica di Sicurta“

biztosité tarsasagnak féligynokségét letett' m, helyette az 1867 évben alapi-
tott és legfels6bb helybenhagyést nyert

,DUNA’
biztosito tarsasag

féigyndkségét vettem at, — mely 8,244.500 osztr. ért.
fizetési képességgel a legolcsdbb aron biztositasokat elfogad :|

a) tUZkarO* 6 ]JB n ing6 és ingatlan vagyonra, n. m. templo-
mok, palotak, gazdasagi éptuletek, gyarak, arurak-
tarak, butorok, gazdasagi eszkozok, termény készletek
és allatokra, melyekbeu netan tlz, menyk6ités altal kar toérténnék ;

b JegkarOk e”en mindennem( gabona nemre, végil
c) élet-, jovedék- és Kkihazasitasi esetekre, kiléndsen az ezekre vonatko-
z0 biztositasi feltételek mellett.

A karok azonnal felvétetnek és rogton kifizettetnek. A csekély
dij, mely a biztositasokért fizettetik, képessé tesz mindenkit arra, hogy
vagyonat karvallastél megovhassa.

Alulirt a legmelegebben ajalja a legf6bb helyen is engedélyezett
.Duna* biztositd tarsasagot és készséggel nyujt felvilagositast mindenféle
biztositasra

Tisztelettel
Rolllll C. F.

262 (3—3)
félgynok Pécsett.

O sst3s

E T

BECS,
belvaros, Lichtensteg
1. szam

kaphatok a legeleganashb és
legolcsdbb labbelik, a legna-

gyobb és legazdagabb véalasztékban. Sajat készitmény.
216(30—12) Kivonat az illusztralt arjegyzékbdl:
Holgyeknek:

1 par bér topauka er6s talppal 3 frt. 1 paf bértopanka kett6s talp-
pal, szegelve 3 ft 50 kr. 1 par keztylib6rtopanka er6s talppal 4 ft 50 kr.
1 pér borjub6r topanka 5 irttdl .felfelé, mindenfelé haziczipdk bdrbél és
szovetbdl sarokkal, vagy anélkil, 1 frtéi 2 frt 50 krig. Séta és utaz0 czi-
p6k kotésre kelmébdl és bbrb6l 3 frtol 4 irtig.

Uraknak:

1 péar borjub6r topénka, kett6s talppal 4 ft 50 kr, 1 par borjnb&r
topanka, kett6s talppal a legfinomabb 5 frt. 1 par borjub6r topanka Beust-
formara 5 ft 50 kr. 1 par borjubdr topanka a legfinomabb 5 ft.

Mindenféle gyermek ledny- és fin topankak és csizmak
a lehet6 legolcsébb aron. Vidéki megrendelések azonnal teljesitettnek. Nem
tetszd aruk visszavétetnek, mustralt arjegyzék * a tdmeges va-
sarldshoz! atmutaté ingyen és bérmentve kuldetik.

,Hans-Sachs* czip6raktara | Lichtensteg
i szédm.
(Bemenet a Rothenturmstrasserél és a Hohenmarktrél.)

Tudakozé és kozvetitd iroda Pécsett,

Alulirott tisztelettel értesiti a nagyérdemii kozénséget, hogy az iparhat6sag-

tudakozo oz kdzvetit Iroda

nyi:hatasdra, ineylet a Tlajlath-téren az irgalma* rend 14» szamu bolt-
jaban meg is nyitott.

Ezen iroda altal alkalom nyujtatik a nagyérdeml kozonségnek az eddigi
koltséges bizomanyi és ugyndki kdzbenjarasok mell6zésére, — mely esetek tébbnyire
a/, adas- és vevéseknél, u. m. termesztmények, értékek (bor fa, foldek, gabonédk stb.)
valamint minden rangld maganyhivatalnokok alkalmazésénal, héazak bérbevétele- és
allasanal, ugy minden mas eseteknél fordultak el6. — Mindezen kozvetitéseket eszkozli
a fentirt iroda egy igen olc*6 arjegyzék szerént, mely a teh. rend6r-
kapitanyi hivatalnak jovadhagyéas végett fog beterjesztetni.

Azoukivul elvallal alulirott kozvetitéseket vevdk és eladdk, munkét keres6k
és inuukat adok kozott és mindez torténik a varosi hatésag ellendrzése mellett
olyannyira, hogy a t. ez. k6z6nség minden tulcsigazas ellen teljesen biztositva van.

Kegyes partfogasért esd

/

mély tisztelettel

Oulunsberger Lajos,
tudakoz6 éa kozvetits irodaja

268. (3-2) Pécsett.

Taiu Mihaly nyomdéjaba Péosatt, (JiijUtii-tér 2. szam) 1880.



